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10,000 Kubancev sedaj 
biva v perujskem 
poslaništvu v Havani

HAVANA, Kuba. — Ku­
banska vlada je označila ti­
ste državljane, ki so se zatek­
li v prostore perujskega vele­
poslaništva v Havani v zad­
njih dneh kot lenuhe in de- 
lomrzneže. Med temi ljudmi 
je nekaj tisoč žensk in otrok.

Ti ljudje so preplavili pe­
rujsko veleposlaništvo, ko so 
slišali, da bo Kuba dala iz­
stopne vizume vsem kuban­
skim državljanom, ki bodo 
lahko dokazali, da jih je Peru 
pripravljen sprejeti.

Perujska vlada nikakor ni 
pričakovala takega navala 
ljudi in jim ne more nuditi 
ne hrane ne drugih potreb­
ščin. Vlada je apelirala na 
druge države, predvsem la- 
tinsko-ameriške in ZDA, naj 
ji nudijo pomoč pri spreje­
manju teh nesrečnežev. Peru 
sploh nima dovolj gmotnih 
sredstev, da bi jih vse spre­
jel sam in jim zagotovil pri­
merno službo in bivališče.

Opazovalci pričakujejo, da 
bo hotela velika večina teh 
Kubancev priti v ZDA, kjer 
bi se pridružili drugim ku­
banskim beguncem, ki so be­
žali s Kube med dvajsetletno 
dobo komunističnega režima 
Eidela Castra.

Ameriško tajništvo za zu­
nanje zadeve je sporočilo, da 
bo proučevalo prošnje za pri­
hod v ZDA vseh tistih ku­
banskih beguncev, ki boao 
prispeli najprej v Peru.

Kubanski radio je sporočil, 
da bo Kuba rada dovolila od­
hod vseh tistih, ki ne marajo 
bivati več na tem otoku ali 
ki nasprotujejo sedanjemu 
družbenemu redu.

Protikomunistični kub an- 
ski begunci, ki sedaj bivajo v 
mestu Miami, v Floridi, so 
organizirali vrsto javnih de- 
nionstracij, v katerih so kri­
tizirali Castrov režim in po­
zvali Kubance v domovini, 
naj začnejo s proti-Castrovo 
"Vstajo. Obljubili so jim takoj­
šnjo pomoč, če bi to storili 
na Kubi.

Nepristranski o p a z o valci 
kubanskih razmer soglašajo, 
da so gospodarske razmere na 
otoku res slabe. Ne napove- 
dujejo pa nobene možnosti, 
da bi kubanske množice 
strmoglavile režim.

-------- o-------—
New York ostane brez 
javnega transporta; 
delavci še štrajkajo

NEW YORK, N.Y. — Ves 
teden so prebivalci New Yor- 
ka brez sistema javnega 
transporta. Delavci so začeli 
štrajkati, ker sistem ni hotel 
sprejeti njihovih zahtev po 
25'; povišanju plač in drugih 
ugodnosti.

Javni transport igra važno 
vlogo v New Yorku zato, ker 
Prevaža preko 3,500,000 pot­
nikov dnevno. Sedaj morajo 
ti potniki rabiti osebne avto­
mobile, kolesa ali pa bolj ne- 
Uavadna sredstva, kot so ko­
talke. Nekateri potujejo z av- 
tostopom, drugi pa kar peša­
čijo.

Mestni uslužbenci so pre­
senečeni, ker šo pričakovali 
Več težav in zastojev. Prese- 
bečeni so tudi štrajkujoči de­
lavci in njihovi unijski vodi­
telji, a niso pripravljeni od­
povedati se svojim zahtevam.

Pogajanja se nadaljujejo, 
čeprav h««c uspeha.

NOV GROB
Albert Cesnik

Včeraj je na posledicah 
srčne kapi umrl na svojem 
domu na 18109 Canterbury 
Road 57 let stari Albert Ces­
nik, mož Ide, roj. Roberts, 
brat Johna in pok. Emila in 
Antoinette Clark. Pokojnik je 
bil dalj časa bolan. Služil je v 
vrstah ameriške mornarice 
polnih 12 let, nazadnje pa je 
bil zaposlen kot avtomehanik 
pri Lubrizol Co. Bil je član 
SNPJ št. 53 in aktiven član 
Kluba slovenskih upokojen­
cev na Waterloo Rd. Pogreb 
bo iz Želetovega pogrebnega 
zavoda na E. 152 St. jutri, v 
četrtek, ob 9.15 dopoldne, v 
cerkev sv. Križa ob 10, nato 
na pokopališče Vernih duš. 
Na mrtvaškem odru bo danes 
popoldne od 2. do 4. in zvečer 
od 7. do 9.

---------o---------
Irak in Iran sta sprta 
zaradi treh otokov v 
Perzijskem zalivu

BAGDAD, Irak. — V zad­
njih dneh je prišlo do resnih 
obmejnih spopadov med vo­
jaškimi enotami Irana in Ira­
ka. Vojski obeh držav sta v 
izrednem stanju in opazoval­
ci ne izključujejo možnosti 
hujših spopadov.

Iran je odpoklical svoje di­
plomate iz Iraka in ajatola 
Homeini je pozval iraško 
ljudstvo, naj strmoglavi ira­
ško vlado in ubije iraškega 
predsednika.

Neposredni vzrok spora je 
lastništvo treh otokov v ožim 
Hormuz v Perzijskem zalivu. 
Te otoke je zasedel pred leti 
bivši iranski šah Reza Pahla­
vi. Iraška vlada zahteva, naj 
nova iranska vlada vrne te 
otoke Iraku. Tega pa nočejo 
storiti Iranci.

Irak se tudi zanima za na­
hajališča nafte v zahodnem 
Iranu.

Tuji opazovalci sedaj sma­
trajo Irak za najmočnejšo a- 
rabsko silo na Srednjem 
vzhodu. Iračani so oboroženi 
od Sovjetov, a jim niso pod­
rejeni.

Dr. Vojan Rus navaja v uč­
beniku za 8. razred “Družba 
in socialisti čna morala"’ 
(Ljubljana 1977) vrsto iz­
krivljenih trditev o veri in 
Cerkvi. Nadaljujemo z odgo­
vorom dr. Franceta Rodeta 
na te trditve.

V.

Znanost ne more trditi, da 
svet ni ustvarjen, da je ve­
čen, da je edina stvarnost, 
kar Rus nenehno namiguje. 
Edino pošteno je, z vidika 
znanosti, pustiti vprašanje 
odprto in ne trditi, da so v 
zmoti tisti, ki trdijo, da ima 
svet neko nadčutno Počelo. 
Zato je stavek, “to, česar ne 
poznamo, pa nekateri še da­
nes poskušajo pojasniti z de­
lovanjem boga” prikrito za­
vajanje v načelno brezboštvo. 
Za to trditvijo se namreč 
skriva misel: ko bi vse razlo­
žili, bi bilo do kraja jasno, da 
Boga ni, potem bi bilo brez­
božno pojmovanje sveta str­
njeno in trdno dokazano. V 
imenu česa, v imenu katere 
ananosti lahko Rus to trdi?

Zadnje vesti
• Teheran, Iran. — Skrajneži 
v ameriškem poslaništvu so 
izjavili, da so pripravljeni 
pobiti takoj vse talce, ako bi 
ZDA začele z vojaškim napa­
dom na Iran.
• London, Vel. Brit. — Fi­
nančniki in strokovnjaki, ki 
poznajo razmere v naftni in­
dustriji, dvomijo, da bi Iran 
ustavil izvoz svoje nafte ev­
ropskim državam, ako bi te 
sodelovale z ZDA v proti- 
iranskih ukrepih, ki jih je 
podvzel predsednik Carter. 
Iransko gospodarstvo je že 
sedaj v žalostnem stanju, me­
nijo, in ustavitev izvoza naf­
te bi težave še podvojila.
• Moskva, ZSSR. — Sovjet­
ska zveza je označila proti- 
iranske ukrepe predsednika 
Carterja kot imperialistične. 
ZDA hočejo povečavati nape­
tosti na Srednjem vzhodu in 
se v resnici ne zanimajo za 
usodo ujetih talcev, pravijo 
v Moskvi.
• Moskva, ZSSR. — Potniki,
ki so se vrnili v Moskvo iz 
mesta Taškent, ki je blizu 
sov jetsko-afganistanske me­
je, poročajo, da so videli več 
ranjenih, sovjetskih vojakov 
na tamkajšnji železniški po­
staji. Opazili so tudi več zna­
kov vojaške aktivnosti v tem 
mestu. . J

---------O---------

Večina Amerikancev je 
že vrnila formularje 
za ljudsko štetje 1880

WASHINGTON, D.C. — 
Načelnik letošnjega ljudske­
ga štetja Vincent F. Barabba 
je izjavil, da je več kot polo­
vica Amerikancev že vrnila 
izpolnjene formularje njego­
vemu uradu; Barabba je bil 
v skrbeh, da bi veliko Ame­
rikancev ne vrnilo formular­
jev.

Urad za ljudsko štetje bo 
čakal do 15. tega meseca, da 
imajo vsi dovolj časa, izpol­
niti in vrniti formularje. Pri­
čakujejo, da se bo okrog 80'" 
Amerikancev odzvalo prošnji 
za sodelovanje pri izvrševa­
nju ljudskega štetja.

Po 15. aprilu bo Urad za

— Rus: Zato sta skoraj po- 
, vsod v svetu (vera ...) in šo­

la ločeni, saj razlagata svet 
in človeka vsaka popolnoma 
drugače. Vera ju razlaga z 
delovanjem n a d n ar avnega 
(božjega) bitja, šola in zna­
nost z naravnimi vzroki.”

Ta stavek, ki naj bi bil ne­
kakšen- vrh Rusovega prepri­
čevanja, zopet priča o njego­
vem zamešavanju predmeta 
in postopka znanosti, modro- 
slovja in bogoslovja.

Glede ločitve šole in vere 
“skoraj povsod v svetu” je 
treba reči, da “Rusova trditev 
drži pač za dežele, kjer je u- 
radni svetovni nazor marksi­
stično brezboštvo. Drugod po 
svetu pojmujejo šolo in vero 
kot takšni, ki se dopolnjujeta. 
Razumljivo, saj se na splošno 
danes znanost ne poteguje za 
neko neomejeno vednost, 
predvsem ne ponuja nadčut­
nih resnic o svetu in človeku. 
Znanost, ki je zares znanost, 
vse manj presega svoje meje. 
N^ podaja se na; modroslovno 
in še manj na bogoslovno 
področje. Noče biti nekakšno 
na glavo obrnjeno, zakrinka-

Teroristični napad na 
Izrael se izjalovil; 
vsi napadalci pobiti

TEL AVI V, Izr. — Terori­
stični napad palestinskih 
gverilcev na kibbutz v sever­
nem Izraelu je bil največji v 
zadnjem letu. Kar je prese­
netilo izraelske varnostne or­
gane, je bilo dejstvo, da se je 
skupina pet teroristov uspeš­
no izognila vseh varnostnin 
naprav, ki jih ima Izrael ob 
svoji meji z Libanonom.

Teroristi so se zabarikadi­
rali v nekem poslopju na kib- 
butzu. Med napadom so ubili 
nekega Izraelca. Takoj so pri­
šli v kibbutz izraelski vojaki, 
ki so oblegali poslopje.

Izraelska vojska ima poseb­
no izurjene enote, ki jih u- 
porabi za prot iteroristične 
dejavnosti. Izraelski obramb­
ni minister Ezer Weizman je 
tudi prišel v kibbutz in pro 
vzel neposredno vodstvo nad 
zadevo. Bil je v stalnem tele­
fonskem stiku s predsedni­
kom vlade Menahem Begi- 
nom.

Izraelsko stališče napram 
talcem in teroristom je pre­
cej enostavno: nobenih poga­
janj, nobenih koncesij.

Prvi napad na poslopje ni 
uspel. Drugi napad je pa bil 
uspešnejši in Izraelci so osvo­
bodili talce in pobili vse te­
roriste. Tu se je izkazala dru­
ga značilnost izraelskega sta­
lišča: nobenih ujetnikov.

Trije Izraelci so umrli, med 
njimi otrok, ki je bii star dve 
leti1 in pol.

VREME
Oblačno in vetrovno danes 

z možnostjo krajevnih neviht. 
Naj višja temperatura okoli 
50 F. Slično vreme jutri, a 
nekaj hladnejše. Najvišja 
temperatura jutri okoli 46 F.
**+***t*++*»****+*r **********.'*

ljudsko štetje poslal svoje u- 
službence k vsakemu naslov­
niku, od katerega ni prejel 
izpolnjenega formularja. Ti­
sti, ki še niso izpolnili for­
mularjev ali jih odposlali, so. 
naprošeni, naj to storijo čim 
prej.

no brezbožno bogoslovje, kar 
so v resnici Rusova izvaja­
nja. Vse, kar je onkraj nje­
nega območja, pušča odprto 
in ne daje odgovorov, ki jih 
v resnici nima. \

Trditi, da znanost in .vera 
razlagata svet in človeka “po ­
polnoma drugače”, pomeni, 
zamešavati njuni področji, 
njuna pristopa. Bogoslovje ne 
posega na področje znanosli, 
pač pa sprejema vsa znan­
stveno gotova dognanja. Na 
podlagi tega razmišlja s svo­
jega vidika in podaja svoj po­
gled na svet in človeka. Ali 
gre tu za “popolnoma dru­
gačno” razlago? Ne, marveč 
za razlago, ki. je širša in glob­
lja od tiste, ki jo lahko nudi 
znanost. Tako tu ne samo da 
ni nobenega nasprotja, tem­
več je dopolnjevanje. Ko je 
znanost izročila svoja dogna­
nja, začne na njihovi podlagi 
razmišljati bogoslovje. Tako 
spor med pravo znanostjo in 
pravim bogoslovjem sploh ni 
mogoč. Do spora pride lahko, 
samo tedaj, ko posegata na 
področje, ki ni nujno. S tem 
pa se izneverita sebi. Tako

Krivično prikazovanje vloge Cerkve 
v slovenskem učbeniku

Carter je pretrgal 
odnose z Iranom in 
odredil sankcije!

Jimmy Carter

WASHINGTON, D.C. — 
Končno se je predsednik 
Jimmy Carter naveličal ča­
kati na pripravljenost iran­
skih voditeljev, da bi prevze­
li odgovornost za ujete talce 
v svoje roke ali sploh spošto­
vali mednarodna pravila.

Pretekli ponedeljek popol­
dne je stopil ameriški pred­
sednik pred televizijske ka­
mere, postavljenb v Beli hiši. 
in prebral kratko izjavo, v 
kateri je povedal, da so ZDA 
pretrgale vse diplomatske od­
nose z Iranom in da morajo 
vsi iranski diplomati zapusti­
ti ZDA najkasneje do polno­
či sinoči.

ZDA bodo prepovedale tr­
govanje z Iranom. Pošiljanje 
hrane in zdravil bo še možno, 
je rekel Carter, a bodo odo­
brene le najnujnejše pošiljke 
teh pridelkov oz. izdelkov. 
Nadalje je predsednik odre­
dil popis iranskega imetja v 
ZDA. Ta denar nameravajo 
uporabiti ZDA za odplačeva­
nje obstoječih dolgov, ki jih 
ima Iran v Združenih drža­
vah.

so vsi spori, o katerih govori 
Rus, umetni, mogoči edino 
med nepravimi znanstveniki 
in. nepravimi bogoslovci.

V resnici so spori med zna­
nostjo in vero že zdavnaj re­
šeni. Zakaj se prof. Rus tru­
di, da bi za vsako ceno doka­
zal nesoglasje med znanostjo 
in vero? Zakaj to napreza­
nje? Zakaj to samohotno do­
kazovanje spornosti? Mar ne 
zato, da bi učencem, ki si o 
tem ne morejo ustvariti last­
ne sodbe, prikazal vero kot 
nazadnjaško, mračnjaško, 
sprto z razsvetljenstvom so­
dobnega človeka, ki se je 
dvignil na raven “znanstve­
nega” pogleda na svet? Tu 
gre za preživeto brezbožno 
propagando, ki v svetu res­
nične znanosti tudi ne najde 
odmeva. Tu gre v resnici za 
zavajanje mladih. S takimi 
učbeniki si ne bodo ustvarili 
znanstve nega pogleda na 
svet. Pač, skuša se jim uničiti 
temelj vernosti, tudi za ceno 
znanosti. Je to namen naše 
šole?

Franc« Rod«

Dokaj nepričakovan je bil 
Carterjev' ukrep, ukiniti iz­
dajanje v i z u mov iranskim 
državljanom. Ko bodo potek­
li sedaj še veljavni vizumi, ki 
jih imajo Iranci v ZDA, jih 
ameriška vlada ne bo podalj­
šala. Vsi ti Iranci — računa­
jo, da jih je okrog 150,000 — 
bodo morali zapustiti ZDA. 
Izjeme v tej odredbi bodo o- , 
mejene le na tiste Irance, ki 
bi jih sedanje iranske oblasti 
preganjale, ako bi se morali 
vrniti v svojo domovino.

Carter in njegovi predstav­
niki močno poudarjajo, da 
bodo pozvali vse ameriške 
zaveznike po svetu, naj sode­
lujejo z naj novejšimi ukrepi 
ali jih vsaj spoštujejo. Ker 
je jea večina teh zaveznikov, 
zlasti v zahodni Evropi ter 
Japonska, bolj odvisna od 
iranske nafte kot ZDA, pri­
čakujejo v Washingtonu, dr- 
bodo te države bolj zadržane 
do teh ukrepov, kot želi Car­
ter. Edina izjema bo morda 
Velika Britanija, ki sedaj 
črpa dovolj nafte za domači 
potrebe.

Iranci so krivi
V svoji izjavi je rekel pred- 

sed. Carter, da nosijo polno 
odgovornost za nadaljevanje 
in zaostritev krize med obe­
ma državama iranski vodite­
lji sami, z ajatolo Homeini­
jem na čelu. ZDA so bile 
strpne dalj časa, a ta strp­
nost je sedaj pošla.

“Skrajneži v veleposlani­
štvu so izjavili, da so bili 
pripravljeni izročiti vse talce 
iranski vladi,” je rekel Car­
ter. “A ta vlada jih ni hotela 
sprejeti'” Iz tega je razvid­
no, da sta odgovorna za krizo 
Homeini in vodilni revoluci­
onarni svet.

Carter je poudaril, da so 
najnovejši ukrepi omejeni in 
da je njihov edini namen, do­
seči izpustitev talcev. Ako se 
to ne bo zgodilo v doglednem 
času, je opozoril, imajo ZDA 
na razpolago druge, hujše 
možnosti.

Dobro poučeni poznavalci 
razmer v Beli hiši govorijo 
zaupno novinarjem, da so 
med temi možnostmi: mini­
ranje vseh iranskih prista­
nišč, bombardiranje iranskih 
rafinerij in naftovodov ter 
blokada Irana. Ti zaupni viri 
pa dodajajo, da je malo ver­
jetno, da bi Carter kdajkoli 
uporabil vojaško silo napram 
Iranu.

Homeini jezen
Ajatola Homeini je izjavil, 

da so najnovejši ameriški u- 
krepi dober znak za iransko 
revolucijo, ker dokazujejo, da 
so se ZDA le zavedale svoje 
nemoči napram Iranu. Ob­
ljubil je, da Iran ne bo klonil 
pred ameriškim pritiskom.

V svoji izjavi je Homeini 
pozval, naj Egipčani umorijo 
svojega predsednika Sadata, 
ki je sedaj na obisku v Wa­
shingtonu. Iranski verski vo­
ditelj je tudi pozval iraško 
ljudstvo, naj ubije svojega
pr^H^ednika.

**++—*»•+**+++++****+■
Če še niste nm-nčnih
Amerišhe Ornnnvine. 
postanite še danes!

Iz Clevelanda 
in okolice

Seja—
Društvo sv. Ane št. 4 ADZ 

ima svojo mesečno sejo danes 
zvečer ob 7.30 v običajnem 
prostoru. Po seji zabava.

Skupno sv. obhajilo—
Društvo Najsv. Imena pri 

Sv. Vidu bo imelo skupno sv. 
obhajilo prihodnjo nedeljo, 
13. aprila, pri sv. maši ob 8. 
uri. Takoj po maši zajtrk in 
sestanek ter volitev novih 
odbornikov za leto 1980/81.

Dr. Nielsen se oglasil—
Pretekli ponedeljek popol­

dne nas je obiskal v uredni­
štvu dr. John Nielsen iz New 
Y’orka in se zadržal v prijet­
nem razgovoru z lastnikom in 
urednikom. Hvala lepa za 
obisk!

Tiskovnemu skladu—
G. Cyril Yenko, Rock 

Springs, Wyo. je daroval lepo 
vsoto $32 v tiskovni sklad 
Ameriške Domovine. Iskrena 
hvala!

Na obisku—
G. in ga. Charles Cottrell 

(Leona Mežnaršič) iz New 
Jerseyja sra obiskala go. Mary 
Mežnaršič za velikonočne 
praznika.

Družabna prireditev—
Tabor DSPB priredi spom­

ladansko družabno prireditev 
v soboto, 12. aprila, v Sloven­
skem domu na Holmes Ave­
nue. Servirali bodo okusno 
večerjo, za ples in zabavo pa 
bodo igrali Veseli Slovenci. 
Za rezervacijo vstopnic lahko 
pokličete tel. 943-4631 ali 851- 
4961.
Slovenska telovadna zveza— 

Slovenska telovadna zveza 
bo priredila telovadno akade­
mijo v nedeljo, dne 13. aprila, 
ob treh popoldne, v farni dvo­
rani sv. Vida.

---------o--------

Zdravniki: Predsednik 
Josip lilo bo lahko 
živel še dalj časa

BEOGRAD, SFRJ. — Zdrav­
niki, ki opazujejo potek bo­
lezni predsednika Josipa li­
ta, so mnenja, da se je nje­
govo zdravstveno stanje sta­
biliziralo in da bo torej lahko 
živel še dalj časa, morda celo 
več mesecev. Ti zdravniki si­
cer sami ne sodelujejo pri 
zdravljenju Tita, a so dobro 
obveščeni.

Neposredno zdrav stveno 
nadzorstvo nad Titom je še 
vedno v rokah osemčlanske 
zdravniške ekipe. Ti zdravni­
ki podpišepo posebno, a krat­
ko poročilo o predsedniko­
vem stanju vsak dan. Kar je 
zanimivo v teh poročilih, je 
dejstvo, da zdravniki niso za­
beležili nobenega poslabša­
nja v Titovem stanju v zad­
njih 26 dneh.

Najbolj nevarna za Tita bi 
bila sedaj ponovitev notranje 
krvavitve ali če bi ga zadeia 
možganska ali srčna kap.

Poročilo ameriške časopis­
ne agencije AP ve povedati, 
da so jugoslovanski voditelji 
pričakovali Titovo skorajšnjo 
smrt že večkrat v zadnjih 
mesecih in da jugoslovanska 
policija še straži prostor v 
Beogradu, ki ga napoveduje­
jo zaupni viri kot kraj Tito­
vega pogreba.

O pljučnici, bolezni, ki je 
napadla Tita sredi februarja, 
sedaj ni več nobenega sledu.
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Slovenske velikonočne 
tradicije

Veliki ponedeljek - praznik mladine
Oj sonce je tu! Je. ker ga slutimo, 
ker ga v globine duše čutimo.

(Župančič)

Da, cela zemlja se je obrni­
la ob vstajenju, na stran son­
ca, veselja in življenja. Zato 
je bil včasih Veliki ponede­
ljek še posebno praznik mla­
dine, praznik pomladi, praz­
nik prebujenja. Saj vsaka 
mladost je pomlad, polna je 

‘greče in radosti, sonca in 
brezskrbnega smeha. Mla­
dost, vsaka mladost. Bolest ir, 
grenkoba se ji razmakne, za­
smeje Se mlado srce, vse lju­
bezni in nedolžndsti polno: 
Nje spomin je sladak kakor 
pesem in ustnice boža smeh­
ljaj-

Na Veliki ponedeljek so si 
mladi fantje in dekleta ob­
lekli najlepšo obleko. Kot o- 
pisuje F. S. Finžgar nekako 
takole: Ob zadnjih akordih
velikonočne pesmi se fantje 
in dekleta, vsi v gorenjskih 
narodnih nošah, zbero sredi 
vasi. Gruča dečkov seka po­
maranče, katere prodaja v 
jerbasu stara branjevka; zbor 
deklet takalika pirhe po de­
ščici, fantje pa sekajo pirhe 
Vsi so zelo živahni in živžava 
ne manjka.

Številne so tudi igre iz na­
ših železniških krajev. Kro- 
parji so do nedavnega hodili 
vsi po večernicah na travnik, 
na tako imenovano Dovjo nji­
vo, z žegnom v cekarjih. Nai-^- 
različnejših iger so se udele­
žili vsi: otroci, mladina in od­
rasli. Tega dne ni bilo razlike 
med premožnimi in siromaki, 
med šolanimi in nešolanimi, 
med fužinarji in kovači. Še 
duhovnik se jim je pridružil.

Vrstile so se igra za igro, 
katere danes že tako zelo to­
nejo v pozabo. Igrali so se: 
trden most, kožo zbijati, rih­
tarja biti, fižolčkati, ravbarje 
in žandarje, slepe miši, razne 
igre z žogo, lovilne, pevske, 
šaljive in spretnostne igre. 
V mraku pa je bil že vsak na 
svojem domu. V Kamni go­
rici in Železnikih so se igrali 
zamorčka, kovtre šivat itd. 
Na Krškem so vedno “brusili 
škarjice" in se “igrali vrtec".

Povsod na Slovenskem je 
bil Veliki ponedeljek do dru­
ge svetovne vojne dan plesov, 
zabav in splošnega razvese­
ljevanja. Značilnost najraz­
ličnejših skupinskih iger je 
na ta dan imela Bela Kraji- 
na'>, saj je v Starem trgu v 
Poljanah vsaka vas igrala 
svoje kolo in igre. Vsaka igra 
pa ima svoj pomen in smisel

nekdanjega starodavnega c- 
breda.

Tudi Ljubljana je imela 
nekoč posebno veleponedelj- 
sko zabavo. Sega metanja 
“šiftelcev” je baje spomin na 
zmago nad Turki iz> leta 1584. 
Takrat so se Turki utaborili 
v gramozno jamo ali turško 
jamo in ropali po ljubljanski 
okolici. Iz začetka prejšnjega 
stoletja omenjajo “jabolčno 
kanonado” v stari “turški ja­
mi”. Množica fantov v jami 
naj bi predstavljala Turke. 
Na vrhu jame so jih zbrani 
ljubljanski meščani oblegali 
— obmetavali so jih z jabol­
ki, pirhi, pomarančami, sla­
ščicami, prestami ali žemlja­
mi.

Iz vseh strani so po kosilu 
množice trumoma prihajale 
iz bližnje in daljne okolice. 
Še koncem prejšnjega stolet­
ja je bilo na ta dan tam pra- 

• vo mravljišče. Kot dež so le­
tele dobrine na živo kopico 
otrok, kateri so jih s stegnje­
nimi rokami lovili. Bil je to 
pravi lov dobrin ljubljanske 
mladine. Z zasutjem jame pa 
se je vesela šega končala. S 
časom je utonila še marsika­
tera druga šega in navada. 
Toda “hoje v Emavs” vse do 
vojne niso opustili.

Ljubljančani so radi hodili 
na Posavje, v Španjo vas, na 
Šmarno goro; radi so se usta­
vili tudi v gostilni pri Ložar­
ju. Tržačani so radi hodili v 
okoliške gostilne. V Gorici so 
hodili v Solkan. Povsod pa so 
bile gostilne in vrtni prostori 
napolnjeni z gosti.

Še danes marsikje jedo ve­
likonočni žegen ves beli te­
den prav do “male Velike no­
či” ali Bele nedelje. Ta je do­
bila ime po tem, ker so novo- 
krščenci ves teden prihajali 
v cerkev v belih oblačilih. Na 
Koroškem, Štajerskem in Do­
lenjskem je to “botrična ne­
delja”, ker vabijo na to ne­
deljo botre na kosilo. Z belo 
nedeljo pa je velikonočnega 
praznovanja konec. Preroje­
ne, sproščene človeške'sile se 
odzivajo klicem narave, kate­
ra odeva ves svet v svatovski 
pomladni cvet.

S tem naj zaključim boga­
to panoramo slovenskih veli­
konočnih tradicij, katere sem 
namenila naši mladini v A- 
meriki. Naj dodam na tem 
mestu še izvleček iz pesnitve 
našega goričkega slavčka Si­
mona Gregorčiča:

NOV VRTEC
O naj bi te kapljice zlate 
rodile sadove bogate.
Boritelj za čast in korist domovine, 
največji prijatelj je naše mladine, 
poškropi ji vrtec, ki poln je cvetov — 
Bog večni dodeli ji svoj blagoslov.

Najdražje mi zdaj presadimo cvetice, 
vse zdaj se oživlja okrog in okrog. 
Povsod življenje, zelenje in cvetje, 
povsod preradostno petje.
Pozdravljena torej prijazna pomlad; 
čas petja in cvetja, veselja in nad.

A glejte, tu sredi pomladi rastlinske, 
cvetice nedolžne detinske.
Cvetice po naše sladko govoreče, 
ko slavčki lepo in glasno žvrgoleče, 
da sega v srce.
Pozdravljena, živa ti naša pomlad, 
ki toliko vzbujaš prijaznih nam nad.

>-i«
Najdražje' so cvetke mi naše domače 
iz kmečkih ponižnih delavnih koč.
A treba duha je, pomladi duševne 
posebno za naše cvetice pohlevne.
Oj pridi, oj pridi, duševna pomlad, 
na skromne in nežne te cvetke naše 
in z duhom napolni odprte jim čaše, 
da bodo rodile prekrasen napi sad.

V ta srčeca mlada, in mlade te glave 
priplavaj duh božji, duh sveti z višave, 
prinesi nebeški jim svoj blagoslov, 
dodeli obilo jim svojih darov: 
saj tvojih dari vseh Slovencu je treba; 
daj vztrajnosti dar, značajnosti dar!

'A
;;

Da bodo te cvetke v veselje rodbini, 
da bodo v korist in pa čast domovini.
In menijoo tudi za cvetke te mar, 
da skrben jim bom vrtnar vsekdar.
Nov vrt je, a naš in pa naše cvetice 
samo presajene na druge gredice, : ■ ’
in cvetke od tod naj nikdo nam ne ukrade,

Ta vrt nad vse nam je vsem dragocen 
in ljubi iskreno ga slednji Sloven; 
vsak pravi Slovenec v srcu ga nosi, 
zanj zbira in prosi, žrtvuje in trosi: 
to SKUPNI SLOVENSKI JE VRT; 
s skupnimi žrtvami bil je odprt.

Pomagali vsi so ta vrt nam gojiti, 
vsem skrb je za vrta obstoj, 
vsem skrb je za cvetek razvoj.

Ta vrt pa naš narod zato je zgradil, 
da v duhu bi naše ti cvetke gojil; 
in da bi izpolnil namen še njegov,
Bog večni dodeli nam svoj blagoslov. 
Vesoljstva ti stvarnik, vladar svetov, 
razlij tod obilni svoj blagoslov.

(Konec)

Sestavke je napisala Eda Vovk Pušl.

Beseda iz naroda...

Skupni v boju
CLEVELAND, O. — Že po­

teka 35. leto, odkar je sloven­
ski domobranec biLsvojo zad­
njo bitko. V tej zadnji bitki, 
kakor tudi v številnih borbah 
v prejšnjih letih, je bilo veli­
ko naših borcev ranjenih. Bi­
li smo skupaj tudi v tej zad­
nji borbi, katera je bila po­
sebno težka.

Mnogim našim invalidom 
je res bila dana prilika, priti 
v Združene države, kjer so si 
priborili sorazmerno dobro 
življenje. Amerika pa ni bila, 
in tudi danes ni vsem našim 
invalidom v vseh ozirih do­
bra dežela. Mnogim so zada­
ne rane ostale grenki spomi­
ni na svoja mlada leta. Nekoč 
so <bili zdravi, a rane, ki so 
jih trpeli in jih še trpijo, so 
jim zagrenile pot življenja.

Razkropljeni so naši inva­
lidi širom zemeljske oble. Or­
ganizacija Tabor ZSPB je 
razpečala v podporo našim 
domobranskim invalidom in 
sirotam že preko 25,000 do­
larjev pomoči. Trudimo se in 
se bomo še trudili, pomagati 
tem našim soborcem in prija­
teljem slovenskega domo­
branstva. ^ •

Oni so bili tisti, ki so sta­
vili .svoi a življenja takrat, 
pred 35 leti, ko se je reševal

bežeči slovenski narod. Mno­
gi od nas premnogokrat po­
zabljamo, kaj in koliko so 
žrtvovali za nas in za naš na­
rod ti naši slovenski domo­
branski invalidi.

Organizacija Tabor pa jih 
ne more pozabiti, saj so bili 
slovenski domobranci! Duh 
ideje v organizaciji Tabor je 
duh slovenskega dombranca!

Iz mnogih zahvalnih pisem 
ki jih dobiva Tabor, je nam v 
veliko veselje naslednje:

“Hvala Vam, borci, zbrani
v organizaciji Tabor! Vi mi 
prinašate veselje na domo­
branska leta!”
Ta kratka zahvala nam da še 

več pobude pri nadaljevanju 
dela. Dolžnost nam narekuje 
da pomagamo tem, pomoči 
potrebnim invalidom sloven­
skega domobranstva.

Z Vašo pomočjo, dragi slo­
venski rojak in rojakinja, bo­
ste nam omogočili nadaljeva­
nje našega dela za dobrobit 
slovenskega domobrana-inva- 
lida.

V soboto, 12. aprila, bo 
Društvo Tabor SPB Cleve­
land pripravilo Družabni ve­
čer s plesom in zabavo v Slo­
venskem domu na Holmes 
Avenue v Collinwoodu. Ta 
večer je globoko povezan z 
invalidom slovenskega domo- 
brana. Odločite se in določite

to soboto za dan, ki ga boste 
prebili v veselju med borci, 
veterani slovenskega domo­
branstva!

Prireditelji vljudno napro­
šamo Vas, slovenske žene, go­
spodinje, ako bi nam lahko 
poklonile peciva. Slovenski 
domobran bo Vam vsem glo­
boko hvaležen.

Vstopnice za ta družabni 
večer si morete nabaviti, ako 
pokličete v večernih urah g. 
Milana Zajca na tel. 851-4961, 
ali pa Filipa Oreha na 943- 
4681.

Slovenski domobran Vas 
vabi! Pridite!

Odbor Tabor DSPB! , . t
Cleveland

--------------- 0--------- — - -

Slovanov koncert bo 
res pristno slovenski!
CLEVELAND, O. — Moški 

pevski zbor Slovan bo podal 
svoj spomladanski koncert to 
nedeljo, 13. aprila, ob 4. po­
poldne v Slovenskem dru­
štvenem domu na Recher 
Ave. Vstopnice imajo člani 
zbora in bodo naprodaj pri 
vhodu na dan prireditve. To 
so le skopi in potrebni podat­
ki o tem nastopu.

Poudariti je treba, da pev­
ci Slovana niso pozabili pr­
votnega in poglavitnega na­
mena zbora: gojiti slovensko 
pesem v slovenskem jeziku. 
Na koncertih drugih cleve­
landskih zborov, katerih zgo­
dovina sega nazaj v predvoj­
no dobo, se je že vrinila na­
vada, da je vsaj nekaj točk 
podanih v angleščini. Te pe­
smi so lepe, a niso šlpvenske.
Ko pregledujem spored Slo­

vanovega programa, opažam, 
da bodo zapeli na koncertu 
kar 23 pesmi. Vse pesmi bodo 
v slovenskem jeziku. Poleg 
zbora bo pel tudi Slovanov 
kvartet, ki ga sestavljajo J. 
Penko, R. Sterle, M. Dolenc 
in F. Ivančič.

Da ne bodo ženske povsem 
izključene, bo zapel nekaj 
točk tudi mešan kvartet. So­
delovali bodo Matt Dolenc, 
Joe Penko, Jane Poznik in 
Olga Klancher.

Po koncertu bo zabava s 
plesom. Igral bo Eddie Ro- 
dick orkester.

Vstopnice so samo po $3.50 
na osebo, kar je v današnjih 
razmerah res malenkost.

Rudolph M. Susel

“VGDA” - velik uspeh!
WICKLIFFE, O. — V ne­

deljo, 23. marca, ob pol štirih 
popoldne, je bila dvorana v 
Slovenskem domu na Holmes 
Avenue v Collinwoodu zase­
dena do zadnjega kotička. 
Dramatsko društvo Lilija je 
pripravilo slovenskim roja­
kom prijetno presenečenje Z 
Vombergarjevo komedijo v 
treh dejanjih “Voda”.

Pisatelj Jože Vombergar 
je na svojevrsten način opi­
sal težave, ki so se pojavile 
pri gradnji vodovoda v Su­
hem dolu. Vodovod bi bil v 
dobrobit celotni suhodolski 
srenji. Služil bi bogatim in 
revnim, a le bogati kmetje sc 
imeli potrebna sredstva, da 
bi lahko načrt uresničili. Po­
javile so se težkoče. Zdelo se 
je, da so težave nepremostlji­
ve In upanje na uspeh je bil 
zelo skromen.

Tedaj se je pojavil v vasi 
premožen in prebrisan rojak 
iz Amerike, ki je znal pre­
pričljivo trkati na srca kmeč­
kih veljakov in ti so v časti­
hlepni tekmi začeli pridno 
segati globoko v svoje žepe. 
Ošabnost, bahavost in trma 
so se bohotno šopirile, a sa 
na koncu le obrodile dober 
sad. Spomenik se je spreme­
nil v dragocene cevi, po ka­
terih je pritekla voda v vas. 
Nenadoma je bilo vode do­
volj za vse: za bogate in rev­
ne in tudi za živino.f

Nauk,' ki se vleče kot nit
V'H'?' f 
'J

J . h e,vi­

skozi komedijo, je zelo po- 
učljiv. Pisatelj nam odkriva 
slabosti, ki so bile zakoreni­
njene med našim ljudstvom 
v polpretekli dobi v odnosu 
drug ob drugega. Dogaja se v 
yaški skupnosti, ki jo imenu­
je Suhi dol. Lahko bi to bil 
Spodnji Kašelj ali katerikoli 
kraj; to ni važno. Namesto 
vodovoda bi lahko izbral 
gradnjo mostu na Muri pri 
Veržeju ali kaj podobnega. 
Osrednja misel v tej komedi­
ji je, da se V življenju ljudi, 
četudi v majhni skupnosti, 
kot je vaška, lahko marsikaj 
doseže, če imajo dovolj zdra­
vega občutka za skupnost in 
obči blagor.

Naši; ljudje radi obiskujejo 
Lilijine prireditve. Radi se 
udeležujejo kulturnih pred­
stav in sličnih nastopov, kar 
zgovorno priča vsakokratna 
polnoštevilna zasedba dvora­
ne. Istočasno je to zasluženo 
priznanje dramatskemu dru­
štvu Lilija, ki se nesebično 
trudi že dolgo vrsto let pri o- 
hranjanju naših slovenskih 
kulturnih svetinj in pred­
vsem pri ohranjanju sloven­
ske oderske umetnosti.

Lilija ima med svojimi čla­
ni vrsto zelo izkušenih igral­
cev, ki so se s pogostim nasto­
panjem na odru usposobili za 
igranje najzahtevnejših vlog. 
Mnogi nastopajoči Lilijini 
igralci so že v Ameriki roje­
ni Slovenci. Le dobro izvež- 
bano uho s posebnim občut­
kom za slovenščino jih lahko 
odkrije.

V komediji “Voda” so Lili­
jini igralci pokazali svoje 
najboljše igrhlske talente. Vi­
delo se je, da se na odru do­
bro počutijo. Navzlic pre- 
majhnemu odru ob velikem 
številu nastopajočih igralcev, 
je vse potekla v naj lepšem 
redu.

Gledalci v dvorani so z ne­
strpnostjo sledili razvoju do­
godkov na odru in večkrat z 
navdušenim ploskanjem na­
gradili igralce. Ob zaključku 
predstave bi lahko odkrito 
povzeli hvaležno zahvalo in 
iskreno prošnjo vseh navzo­
čih, čeprav neizrečeno, a ven­
dar slišno: hvala, igralci Lili­
je, za umetniški užitek. Ne 
odnehajte za nobeno ceno, 
nadaljujte s svojim plemeni­
tim delom! Vedite, da visoko 
cenimo vaše nesebično priza­
devanje. Stali \?am bomo ved­
no ob strani. Čestitamo!

Lojze Burjes 
--------- o---------

Cvetna nedelja pri 
Sv. Štefanu v Chicagu

Cvetno nedeljo — Jezusov 
slovesen vhod v Jeruzalem 
— smo pri Sv. Štefanu v Chi­
cagu nadvse slovesno obha­
jali. Že precej pred pričet­
kom desete maše so se pričeli 
zbirati ljudje v spodnji cer­
kveni dvorani, kjer je bil bla­
goslov butaric, blagoslovil jih 
je p. Kalist Langerholc.

Po blagoslovu se je razvila 
procesija v cerkev, za križem 
so šli cerkveni pevci, ki so s 
svojim petjem še bolj po­
vzdignili slovesnost procesije, 
za temi učenci slovenske so­
botne šole, narodne noše, du­
hovščina in drugi farani sv. 
Stefana.

Učenci višjega oddelka slo­
venske sobotne šole so med 
sv. mašo brali in igrali pasi­
jon. Med branjem pasijona so 
tudi prav lepo zapeli pesna 
“Oljska gora” in “Daj mi Je­
zus, da žalujem”.

Gotovo gre veliko prizna­
nje učiteljem slovenske so­
botne šole za vse delo in trud, 
ki so ga vložili v to, da so se 
otroci tako dobro naučili svo­
je vloge za pasijon. Posebno 
dobro je odigral svojo vlogo 
učenec, ki je predstavljal Je­
zusa. Kljub temu, da je imel 
veliko za govoriti, je menda 
znal svojo vlogo napamet. 
Priznanje gre seveda tudi u-

< ' ' "m. i
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čeneem slovenske šole, kakor 
njihovim staršem za sodelo­
vanje, ko so vozili otroke k 
vajam in tako doprinesli svoj 
delež, da je prazno vanje 
Cvetne nedelje tako lepo u- 
spelo.

Butarice, ki smo jih nosili 
pri procesiji je, kot že več let, 
tudi letos naredila ga. Meto­
da Fischinger in njene po­
močnice. Letos gre vse 'izku­
piček od prodaje butaric za 
gradnjo nove cerkev sv. Ro­
ka v Dravljah, Slovenija. 
Prošnja za prostovoljne daro­
ve za to cerkev je bila pred 
kratkim objavljena v Ameri­
ški Domovini.

Ko opazujemo tako veliko 
udeležbo pri slovenski maši 
pri Sv. Štefanu, posebno mla­
dine, nam je poroštvo, da slo­
venska fara še živi in napre­
duje.

Tudi iz letnega finančnega 
poročila fare sv. Štefana vi­
dimo, da so dobro gospodari­
li. Finančno poročilo je neka­
ko zrcalo fare, koliko se fara­
ni zavedajo svojih finančnih 
obveznosti do fare. Voditi fa­
ro pri današnji inflaciji ni 
lahko, vse se draži iz dneva 
v dan in tako se večajo tudi 
izdatki fare.

Kot je razvidno iz finanč­
nega poročila fare, so se fara­
ni tega tudi zavedali pri svo­
jih nedeljskih darovih za cer­
kev. Tako je fara sama, brez 
šole, imela lansko leto 88,510 
dolarjev dohodkov, izdatkov 
pa 87,544 dolarjev, torej pre­
bitek.

. Veliko finančno breme fare 
je šola, samo dohodki od igre 
“bingo” (50,682 dolarjev) po­
magajo kriti stroške za šolo. j 
Vseh izdatkov, vključno šo­
la, je fara imela $173,942, do­
hodkov pa $175,871.

Rojstev je bilo lansko leto 
19, umrlo pa je 15 faranov, 
torej tudi v tem primeru lah­
ko beležimo prirastek, četudi 
skromen.

Naš časopis Ameriško Do­
movino pa smo v Chicagu in 
okolici zadnje čase pričeli ze­
lo redno prejemati, kar smo 
pogrešali zadnjih deset let- 
Upajmo, da nam bo tudi * * * * v ; 
bodoče pošta časopis tako ' 
redno dostavljala.

Ludvik Jelenc

IZ NAŠIHVRST
Forest Park, 111. — Spošto­

vani! Ker mi bo kmalu po­
tekla naročnina za Ameriško 
Domovino, vam pošiljam ček ! 
za obnovo, kar je več, je pa 
za pomoč časopisu. Ameriško 
Domovino rad čitam in ko- 
maj čakam, da pride v hišo- 
Prečitam domače in svetov­
ne novice, kakor tudi novice 
iz naše stare domovine. Vča­
sih pride list bolj pozno, kei' 
ga pošta ali raznašalci zamc- 
čejo v napačne torbe in za1° 
mora list potovati v druge 
kraje, preden se vrne na pra­
vo mesto. Zaradi tega pride j 
list večkrat umazan in raz­
trgan.

Prav prisrčne pozdrave o- 
redniku in uredništvu ter ve­
liko uspeha želim Ameriški 
Domovini.

Frank Markosck
*

Etiwanda, Kal. — Spošto 
vani! Prilagam ček za $35 ko1 
naročnino za Ameriško Do­
movino, s prisrčno željo, da °’- 
Bog še naprej blagoslavlja i 
vaše delo za Cerkev in za 
Slovence in Slovenke, kjer­
koli jih doseže slovenska be­
seda. Pozdrav in Bog z vami- 

Rev. Joseph Snoj
s|s

London, Ont. — Spoštova­
no uredništvo! Lepo se vae1 
zahvaljujemo za sporočilo, da 
nam je potekla naročnina ^ 
list Ameriška Domovina. Te­
kaj vam še za enkrat pošlje­
mo naročnino za eno leto. Va-’ 
vse pozdravljamo

Janez in Lojzka Jevniks1 
in družina

•J.: 'I’
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KAINADSH4 ViNA
Iz slovenskega Toronta

Zadružno zborovanje
V velikem mestu, kot je 

Toronto, ni velika konvenci­
ja, ni občni zbor velikih 
skupnosti nič posebnega. Pa 
bi kljub temu imenoval obč­
ni zbor Ontarijske Zadružne 
zveze (Ontario Credit Union 
League) nekaj posebnega in 
nekaj velikega. Ko tri dni 
zboruje 1500 do 2000 delega­
tov in namestnikov, ko ti 
ljudje pridejo na to zborova­
nje pripravljeni, da vedo toč­
no za kaj gre, kaj hočejo, po­
tem tako zborovanje ni več 
mala stvar.

• Delegati in namestniki kre­
ditnih zvez (Hranilnic in Po­
sojilnic) iz vsega Ontarija so 
se zbrali na rednem občnem 
zboru v Royal York Hotelu v 
dneh 27., 28. in 29. marca le­
tos, da uradno zaključijo po­
slovanje svoje skupne Zveze 
in da skupaj poiščejo najbolj­
ša pota za bodočnost, ki ne 
zgleda preveč prikupna in ta 
neprikupnost ne nudi naj­
boljših upov za bodočnost.

Da je to zborovanje bilo 
nekaj posebnega, so pokazale 
tudi druge okolnosti. Zboro­
vanje je odprl minister onta­
rijske vlade Mr. Frank Drea, 
ki ima na skrbi potrošniške 
in trgovinske zadeve. V svo­
jem začetnem govoru je na­
kazal svojo in vladno naklo­
njenost do zadružništva in 
mu je za te težke čase ponu­
dil vso vladno pomoč.

Drugi dan zborovanja je 
ontarijska vlada šla še dalj. 
Pnedsednik W. G. Davis je 
povabil vse delegate v kon­
certno dvorano hotela Royal 
York na zajtrk. Prisotnih je

TORONTO, Ont. — V so­
boto, 29. marca, sta pevska 
zbora “Fantje na vasi” iz 
Toronta in Clevelanda prire­
dila skupen pomladni koncert 
v dvorani Brezmadežne na 
Crown’s Line. Dvorana je bi­
la nabito polna; prekipevalo 
je navdušenje.

Udeleženci so bili ne samo 
iz Toronta, ampak iz mnogih 
krajev južnega Ontaria. Iz 
Clevelanda so prišli s pevci 
tudi gostje in sicer z dvema 
avtobusoma. Po odličnem 
koncertu'so prijatelji posedli 
okrog miz in se še dolgo raz- 
govarjali. Odprta sta bila 
seve bar in kuhinja.

Spored koncerta je bil raz­
deljen v štiri dele. V prvem 
delu so zapeli domači pevci 
šest pesmi: Ljubezen in po­
mlad, Ko so fantje proti vasi 
šli, Spomini, So še roz’ce v 
garteljnu, Zaroka in Katrca.

Nato, v drugem delu, so na­
stopili “Fantje” iz Clevelan­
da kar z devetimi točkami. 
Slovenski venček, O Kresu, 
Mami, Jes pa moj hvažek, 
Večerni Ave, Titanik, Dil dil 
duda, Venček veselih kbro- 
ških in Ribniška.

V tretjem delu so zopet 
Prišli na oder torontski 
Fantje” in zapeli naslednje 

Pesmi: Domovina mili kraj,
Skrjančku, Dober večer Iju- 
bo dekle, Sedem si rož pore- 
zala mi, Je na Dravci mehva 
te Vasovalec.

Kot zaključno točko sta 
zbora, tokrat združena na 
(>dru, zapela še tri pesmi.

Pred začetkom koncerta je 
spregovoril v imenu zbora 
Fantje na -vasi” iz Toronta 

g- Lojze Rigler:
Prečastiti duhovniki, časti- 

te sestre, dragi gostje, slohe-n- 
ski rojaki — ljubitelji sloven-

bilo tudi kakih šest ministrov 
njegove vlade in več poslan­
cev. V svojem govoru je po­
novno zatrdil, da so finance, 
ki jih kontrolira zadružni­
štvo nekako tretjina vsega 
denarnega prometa in da njih 
delovanje zajame vsaj 35% 
prebivalstva. Iz tega razloga, 
da to gibanje zasluži vso opo­
ro v neenakem boju z veli­
kim kapitalom.

Zborovanje je tudi pozdra­
vil predsednik federalne vla­
de Mr. P. E. Trudeau. Župan 
mesto Toronta je bil pa oseb­
no navzoč pri začetnih sloves­
nostih. Zborovalce je pozdra­
vil z navdušenjem in spodbu­
do. Zupan John Sewell je znan 
po svoji obrambi malega člo­
veka in njegovih pravic.

Pozdravi zborovanju so pri­
šli tudi od sosedov na jugu, 
od Amerikancev.

Poudariti je treba, da se je 
tudi slovenski delež priklju­
čil tej veliki zadružni druži­
ni; slovensko .zadružništvo je 
imelo dva delegata v tem 
zboru. Enako so bile prisotne 
tudi ukrajinske, poljske, 
madžarske in baltiške delega­
cije.

Opazovanje mladega udele­
ženca: Prijetno se človek po­
čuti v tej družbi; neka poseb­
na ideja je v njih in med 
njimi, ki jo sestavljajo; pri­
pravljenost prevladuje, pri­
pravljenost pomagati drug 
drugemu in prijazno nastro­
jen) e; zahrbtnega spletkarje­
nja ni čutiti; vsi gledajo v 
bodočnost resno, a z optimiz­
mom. Zadružna ideja ima bo­
dočnost.

S. D.

ske pesmi. V imenu pevske­
ga zbora “Fantje na vasi” vas 
vse prav lepo pozdravljam in 
se vam zahvaljujem, da ste 
prišli na naš pomladni kon­
cert.

V posebno čast, ponos in 
prijetno dolžnost pa mi je po­
zdraviti toliko in tako imenit­
nih gostov iz Clevelanda, ki 
ponosno spremi jajo svoje 
“Fante na vasi”, katere bom 
predstavil v začetku drugega 
dela koncerta. Upam in že­
lim, da bo nam vsem ostal ta 
večer v prijetnem spominu.

Kakor sem že omenil, smo 
povabili fante iz sosednje va­
si — iz Clevelanda. In tu so! 
Stari rimski pregovor pravi' 
Vcriatio delectat — Spre­
memba poživi! Pa to ni edini 
razlog, da smo jih povabili.

Pred dvema letoma smo 
imeli v Kanadi Slovenski 
dan pod geslom: Z roko v ro­
ki. Lepa ideja in pobuda. Če 
se hočemo Slovenci v tujini 
čim dalj ohraniti, moramo 
dati roko v roko, pomagat', 
sodelovati in spodbujati ter 
ohranjevati ali reševati na­
šo narodno stvar in zavest; in 
ena najmočnejših r ešiln ih 
desk ali bilk je naša pesem.

Ko smo “Fantje na vasi” iz 
Toronta peli v Clevelandu na 
koncertu zbora Slovan, smo 
videli in slišali fante celo iz 
tretje generacije peti pri tem 
zboru slovenske pesmi. Četu­
di govorijo zelo slabo ali va 
nič slovensko, vseeno s pono­
som pribijejo: I am Sloven­
ian. Slovenian songs are won­
derful. Vidite, predvsem za­
radi slovenske pesmi! Won­
derful Slovenian songs. Ko­
der zlato sonce hodi, pesmi 
pevajo povsodi. A lepše, kot 
je naša pesem, nikjer, nikjer 
še slišal nisem.

Ta koncert ni kakšno tek­
movanje, kdo bo bolje pel. 
Ne, ta koncert obeh “Fantov 
na vasi” nima tega namena. 
Naš namen je dati pobudo, 
da bodo ti mladi postavni in 
zavedni slovenski fantje 

■ vztrajali, obdržali slovensko 
pesem in dali ta zagon slo­
venske zavesti sorojakom — 
omahljivcem in seveda tudi 
svojim in našim potomcem.

In še eno željo imam ob na­
stopu teh mladih fantov in 
upam, da je to želja nas vseh, 
predvsem Torontčanov, ki 
smo v tej krasni slovenski 
dvorani, zgrajeni s slovenski­
mi rokami, z denarjem slo­
venskih žuljev, poslušamo 
slovenski koncert, dveh slo­
venskih zborov, želja namreč, 
da bo nastop teh mladih fan­
tov dal pobudo, da bi se tudi 
tu v Torontu porodil tak pev­
ski zbor tu rojenih slovenskih 
potomcev, da bi med temi 
stenami še dolgo donela vsaj 
slovenska pesem, če že ne žu­
borela slove nska govorica. 
Bog daj, da bi se ta vroča že­
lja izpolnila! Bog vas živi, 
“Fantje na Vasi” iz sosednje 
vasi!

Ker so imena posameznih 
članov pevskih zborov vse 
preredko omenjena v poroči­
lih o koncertnih nastopih, jih 
naj tukaj zabeležimo:

“Fantje na vasi” iz Toron­
ta: Jože Drenšek, Jože Voj­
ska, Danilo Volk, Danilo Ba­
sa, Martin Zakrajšek, Lojze 
Lovšin, Božo Cerar, Jože Mu­
ha, Stane Lamovšek, Lojze 
Rigler, Lojze Muha, Franc 
Arhar in Janez Adamič.

“Fantje na vasi” iz Cleve­
landa: Peter Dragar, Tomaž 
Gorenšek, Janez Sršen, Janez 
Žakelj, Tone Hauptman, Kle­
men Hren, Štefan Režonja, 
Edi Štepec, Tomaž Štepec, 
Marko Jakomin, Pavle Lavri- 
ša, Janez Semen, Tomaž Sr­
šen, Marko Celestina, Nejci 
Slak, Tomaž Slak in Janez 
Tominc. Sodelovala sta tudi 
Slavko Teskač na harmoniko 
in Pavle Jurkovič na bas ki­
taro.

(Poročilo je napisal ured­
nik A.D. na podlagi podat­
kov, ki jih je poslal naš stal­
ni in zvesti torontski dopis­
nik.)

---------- o----------

Dom Lipa
TORONTO. Ont. — Da smo 

Slovenci v Torontu prišli že 
tako daleč s starostnim do­
mom Lipa, se moramo pose­
bej zahvaliti tudi cleveland­
skim Slovencem. Ko je pisec 
teh vrstic imel misijone pc 
slovenskih župnijah v Cleve­
landu leta 1958, so mu pre- 
nekateri Slovenci polagali na 
srce: “Glejte, da boste v To­
rontu začeli pravočasno dela­
ti za starostni dom. Mi v Cle­
velandu bi ga morali že ime­
ti zaradi naših bolnih in osta­
relih staršev. Začeli smo de­
lati zanj prepozno.”

Te besede sem si ohranil v 
spominu. In ko so Marijine 
sestre prišle v našo župnijo, 
smo že takoj prva,leta skupaj 
z njimi začeli govoriti o sta­
rostnem domu za Slovence. 
Zadevo so vzele najprej v ro­
ke Marijine sestre same. Po 
nekaj letih so uvidele, da sa­
me tega ne bi zmogle, in smo 
ustanovili poseben priprav­
ljalni odbor, ki že nekaj lec 
zelo požrtvovalno deluje.

In ko smo začeli o starost­
nem domu pisati v Ameriško 
Domovino, nas je spet takoj 
podprl urednik dr. Susel in 
prikazal potrebo te ustanove. 
Bili smo mu za to pozornost 
zelo hvaležni. In ko je ne­
podpisani dopisnik poročal v 
Ameriški Domovini o letoš­

njem občnem zboru Doma 
Lipa in obžaloval, da jih ni 
prišlo več na občni zbor in 
da je sploh ideja o starost­
nem domu še premalo osvo­
jila Slovence v Torontu, je 
spet urednik dr. Susel sam 
pripisal, da bi bilo lepo, če 
bi nas podprli tudi cleveland­
ski Slovenci. Na to opombo 

• je spet odgovoril nepodpisa­
ni dopisnik, da bomo denar 
že sami zmogli in da ga zani­
ma, kaj glede tega misli pri­
pravljalni odbor.

Odločil sem se, da bom v 
svojem imenu in v imenu 
pripravljalnega odbora zapi- 
sel nekaj besed. Najprej mo­
ramo Slovenci v Torontu pri­
znati, da so nam ameriški 
Slovenci, zlasti Slovenci iz 
Clevelanda veliko pomagali, 
ko smo zbirali denar za cer­
kev Marije Pomagaj v Toron­
tu, za cerkev Brezmadežne v 
New Torontu in za cerkev 
sv. Gregorija v Hamiltonu. 
To so dejstva in moramo pri­
znati, da teh cerkva nismo 
zgradili sami, brez pomoči a- 
meriških Slovencev, dasi jih 
sedaj sami vzdržujemo. Tudi 
je pa res, da Slovenci v To­
rontu veliko pomagamo raz­
nim' slovenskim in verskim 
ustanovam po svetu. Čutimo 
da je to naša slovenska in 
verska dolžnost.

Kaj pa starostni dom Lipa? 
Pripravljalni odbor se je o- 
mejil pri nabiranju denarja 
na Slovence v Ontariu, ker je - 
predvsem namenjen Sloven­
cem v Torontu. Smo pa hva­
ležno sprejeli tudi vsako po­
budo od drugod. Tako nam 
je g. Ludvik Pahulje iz Leth­
bridge, Alberta, zbral od Slo­
vencev tam okrog $1,400. Vsi 
drugi darovi so doslej prišli 
od Slovencev v Ontariu, zla­
sti od Slovencev v Torontu. 
Skoraj vse večje slovenske 
naselbine v Ontariu so že pri­
spevale svoj delež. Od Slo­
vencev v Torontu se jih je 
doslej odzvalo precej manj 
kot polovica. Pa ni krivda na 
Slovencih, ampak na tem, da 
smo imeli premalo nabiralcev 
in jih še nismo obiskali. Vsi 
ti bodo obiskani še letos do 
novembra. Pričakujemo, da 
bomo dobili še enkrat- toliko, 
kot smo že doslej.

Če bo kdo od cleveland­
skih ali drugih ameriških 
Slovencev kaj prispeval, mu 
bomo hvaležni, kakor smo u- 
redniku dr. Suslu za vse nje­
gove spodbudne besede naše­
mu starostnemu domu v prid. 
Kot je že on pisal, še enkrat 
naglasim, da je to izmed vseh 
slovenskih ustanov najbolj 
nesebična dobrodelna usta­
nova za naše rojake.

Nihče ne želi priti v sta­
rostni dom in smemo upati, 
da tudi večina Slovencev ne 
bo prišla vanj, saj bo vsaj v 
začetku zgrajen le za sto lju­
di, vendar smo pa lahko pre­
pričani, da bo za tega in o- 
nega Slovenca ta dom zelo 
prav prišel. O tem nam lah­
ko povedo clevelandski Slo­
venci, ki ga že imajo, ali 
argentinski Slovenci, ki ima­
jo v Buenos Airesu že kar 
dva.

Spričo tolikega števila Slo­
vencev, kolikor jih je sedaj 
že v Torontu in po Ontariu, 
sledi, da bo vsako leto več ta­
kih, ki bodo slovenski sta­
rostni dom potrebovali in bo­
do radi šli vanj. Hvaležni mo­
ramo biti Bogu, da smo zem­
ljišče dobili na tako lepem 
kraju in tako blizu bonice in 
slovenske cerkve. Delo se do­
bro odvija in smemo upati, da 
bo dom leta 1981 že stal.

Nekateri se tudi boje, koli­
ko časa bo slovenski. Od vseh 
slovenskih ustanov bo gotovo

najdalj slovenski, to pa eno­
stavno zato, ker bodo v njem 
Slovenci na stara leta. Prav 
ti bodo najdalj ohranili slo­
venščino.

Kakor druge narodnosti v 
Torontu, ki imajo nekatere 
že zelo lepe starostne domo­
ve, se moramo med te uvrsti­
ti tudi Slovenci. Toliko lepe-, 
ga se je že govorilo in napi­
salo o torontskih in kanad­
skih Slovencih, da bi bila 
sramota, ako ne bi prišli tudi 
do lepega reprezentativnega 
slovenskega starostnega do­
ma Lipa. Dom Lipa bo postal 
dejstvo in dobrotniki, ki jih 
že zapisujemo v posebno spo­
minsko knjigo, bodo priče, 
komu gre priznanje in zahva­
la, da je do doma Lipa prišlo.

Janez Kopač, C.M.
---------- o-----------

šahovski turnir
TORONTO, Ont. — Sloven­

ski šahovski klub, uradno re­
gistriran v kanadski šahovski 
zvezi v Ottawi, priredi za­
ključno sezonsko tekmovanje 
v nedeljo, 4. maja, na Lovski 
farmi v Allistonu.
Tekmovanje je odprto vsem 

rojakom, članom in nečla­
nom. Prvi štirje šahisti bodo 
prejeli lepe pokale ali nagra­
de. Prijavnina je $5 na osebo. 
Dobrodošli so vsi igralci slo­
venskega porekla, še posebej 
pa mladina.

Vljudno je vabljena tudi 
splošna slovenska publika, da 
bo gledala borbe naših naj-' 
boljših! Naj omenimo še, da 
je na lovski farmi v Allistonu 
bogato poskrbljeno za hrano 
in pijačo.

Zaradi priprav v zvezi z or­
ganiziranjem turnirja, prosi­
mo za predčasne prijave, če 
je to le mogoče. Prijave na 
dan turnirja samega bodo se­
veda tudi možne in dobro­
došle. Prijave sprejema dru­
žina Urbanc v Torontu in si­
cer na tel. 1-416-447-4332 ali 
(pisarna) 1-416-534-8891. 

Spored turnirja:
(na lovski farmi v Allisto­

nu: tel. 1-705-435-6992)

4. maja: ob 1.45 pop. za tiste, 
ki se prijavijo zadnji dan; 
ob 3. pop. za predčasne pri­
javi) ence.

Sponzorja turnirja sta 
Kompas Express Travel in 
Lovski klub Alliston.

Slovenski šahovski klub
---------o---------

Lojze Kozar

Tisti les
(Nadaljevanje)

■ Ko je zlagala stvari iz koša­
re, je čutila, da jo gleda dvoje 
oči. Obrnila se je. Ob podboju 
je stal Dušan in jo tako žalo­
stno gledal, da jo je presunilo.

“Kaj je, Dušan? Kakšen pa, 
si? Saj si ves spremenjen.” 

“Sem res spremenjen, ma­
ma? Se to vidi na meni?”

“Oh, ne vzemi vsake besede 
tako natanko. Toda prestra­
šen si in žalosten. Kaj se je 
zgodilo?”

“Postal sem hudoben, ma­
ma. Zelo hudoben. Tako hu­
doben, da bolj ni mtigoče.” 

“Vidiš, zdaj pa govoriš 
neumnosti. Nekaj se ti je za­
pičilo v glavo in to zdaj pre­
mlevaš, Dušan. Povej ,mi, 
otrok, kaj te teži? Pomagala 
ti bom in zopet bo vse dobro.
Ti je Stanko zopet kaj natve­
zi! ?”

“Ni mi natvezi!, mama. Po­
vedal mi je po pravici.”

“Kaj ti je povedal?”
“Da sem hudoben.”
“Seveda, seveda, hudoben si, 

ker ne letaš v cerkev, ker ne 
poslušaš kateheta, ker ne mo­
liš. Poznam take marnje! Ti 
pa zaradi tega kar lepo mirno

spi In mirno živi. Zaradi tega 
že nisi hudoben.”

“Ne zaradi tega.”
“Zakaj pa potem? Povej že 

in ne muči sebe in mene.” 
“Kamenje smo metali, sem 

metal v križ. V Jezusa na kri­
žu. In Stanko pravi, da je to 
največji greh.”

Mama je prebledela in se 
oprijela roba mize. Od močne­
ga stiska so ji prsti postali 
čisto beli. Dolgo ni mogla do 
besede. Ni vedela, kaj naj na 
to reče. Končno je čisto tiho 
vprašala:

“Zakaj pa si metal kamne 
vanj?”

“Stanko je rekel, da zato, 
ker Jezusa sovražim, ker ga 
zaničujem.”

“Ga res sovražiš, Dušan? Ga 
zaničuješ?”
“Ne'vem, mama. Toda Stan­

ko pravi, kdo mi bo zdaj od­
pustil, ker ne hodim k spove­
di?”

“Ta hudičevski pankrt! Ko­
likokrat sem ti že rekla, ne 
hodi z njim, ne druži se s ta­
kimi, ki neprestano letajo v 
cerkev. Samo življenje ti bodo 
zagrenili, kakor so ga meni. 
Ti pa si tako neumen, da kar 
naprej pri njem tičiš. Kaj ne 
vidiš, da te zaničuje, ker nisi 
tak kakor on? Kaj ne vidiš, 
da te nima rad, hoče te samo 
“spreobrniti”?”

“Ne, mama, nimaš prav. 
Stanko me je imel zelo rad. 
In zdaj joka, ker sem postal 
tako hudoben.”

“Nehaj s tem bedastim “hu­
doben in hudoben”! Kaj pa je 
to takega, če si vrgel nekaj 
kamnov v tisti les!”

“Nč, mama, ti ne razumeš. 
Ti ne veš, kdo je Jezus. Meni 
je pa Stanko povedal.”
“Nehaj s Stankom, sicer bom 

še znorela od njega. In da mi 
ne greš nikoli več k njemu!
Si razumel?”

“Sem, mama. In zelo mi bo 
hudo, če ne bova več prija­
telja.”

“Tako je prav, Dušan. Pusti 
Stanka, poišči si druge pri­
jatelje.”

; “Saj lahko hodim z Zdrav­
kom.”

“Ravno z njim pa tudi ni 
treba, če vas je on napeljal, 
da ste metali kamenje v 
križ.”

“Saj si rekla, da to ni nič 
hudega.”

“Ni, pa se vendar ne spodo­
bi in ni lepo. Kdor to dela, ga 
ljudje slabo sodijo in mislijo, 
da je zmožen tudi druge hu­
dobije.”

“Mama, ti ne poznaš Jezusa? 
Ne veš nič o njem? Nikdar mi 
nisi še ničesar o njem pove­
dala.”

“Nekoliko ga poznam in 
precej vem o njem.”

“Zakaj mi pa nič ne poveš?” 
“Ker mi nič več ne pomeni.” 
“Škoda. Mislim, da bi ga 

imel rad, če bi več vedel o 
njem. Rad bi ga imel, kakor 
ga ima rad Stanko. Stanko je 
srečen.” -

“Ti nisi,' sinek? Kaj ti pa 
manjka? Lepo si oblečen, sit 
si, ata imaš in mene in pri 
naju si doma. Kaj hočeš še 
več?”

“Rad bi, da bi mi nekdo 
odpustil, kadar sem hudoben, 
mama.”

Mama ni rekla nič na to. Ni 
mogla V grlu se ji je nekaj 
zadrgnilo in na srce je legla 
boleča, obenem pa nekakšna 
mila teža, kakor rahlo trkanje 
na njeno vest. Morda se bo 
odslej teža ponavljala in trka­
nje podvojilo, potrojilo, toliko 
časa, da Dušanova mama 
pride zopet k sebi in si bo , 
rekla kakor njen sinek: Rada 
bi, da bi mi nekdo odpustil. * 
kadar sem hudobna.

1------- -o-------- - I

/z naših vrst I
Euclid, O. — Priloženo po­

šiljam ček za obnovo časopi­
sa za pol leta in prispevek za 
pomoč listu. Z Ameriško Do­
movino sem vsestransko za-j 
dovoljna. Želim vam mnoge 
novih naročnikov in nadalj-l

njih uspehov v letu 1980!
Silva Grasselli

Gilbert, Minn. — Upravi 
AD! Ugotavljam, da mi pote­
če naročnina in priložen ček 
naj bo za nadalnje leto, osta­
lo je pa v podporo listu. Ako 
ne bi bilo pri hiši več Ame­
riške Domovine, bi bilo kar 
žalostno. Moti me le, da list 
ne prihaja preveč redno, pa 
se skušam utrditi tudi v po­
trpljenju. Bog daj, da bi A- 
meriška Domovina še dolgo 
izhajala!

Pavel Bajda
---------—o--------- —

Poravnajte naročnino 
pravočasno!

CLEVELAND, O.

MALI OGLASI
LOOKING FOR SOMEONE 

TO DO GENERAL 
HOUSEWORK

1 day a week. Conscientious 
& reliable. Bus line. Adult 
family. Heights area. 381-1661

((42-43)

FOR RENT
2 bdrms., liv. room, kitchen. 
Newly redecorated. Down­
stairs. Close to St. Clair on 
E. 68 St. Call 731-7443.

%42-43)

Beautiful House For Sale
Chesterland 8243 Merrie Lane 
Take 306 to Mulberry, west to 
Lyman to Mary Lane. GAS 
HEAT! 4 bedrm split, 
acre wooded lot, fireplace, 
built-in, & micro oven, full 
basement, $82,900. Transfer­
red owner will consider all 
offers. For nppt., Elaine Bul­
lock, 729-9258.
DOLORES C. KNOWLTON 

INC. REALTORS 
729-1971

____________________ (X)

CARPENTER 
Available for all kinds of 

jobs. Call anytime 881-0683.

EUCLID — ST. CHRISTINE
Large 3 bedroom bungalow. 

2 Baths. New kitchen & bath. 
Dining, family room on 1st. 
Finished basement. 2 car gar­
age. Owner 486-1679.

(40-42)

NAPRODAJ 
V okolici Sv. Vida

3-družinska z 2 spalnicama 
v vsakem stanovanju, z alumi­
nijem opaženo in s skoraj 
novo ogrevalno napravo (fur­
nace). Dvojna garaža. Vzrok 
prodaje: ureditev zapuščine. 
Kličite Frank Taucher na 
261-6300 pri

P.ybka Realty 
895 E. 222 St.

(40-42)

Za vsa popravila pri hiši, 
zunaj in znotraj, za strehe in 
razširitve se obrnite z zaupa­
njem na
BUILDING & REMODELING 
Roofing * Siding * Painting 
Marijan Puhalj 531-9126

(39-42)

HOUSE FOR SALE
' EUCLID
Glenbrook Blvd. St. Fpli- 

citas Parish. 4 bdrms., 2 full 
baths, detached 2 car garage, 
enclosed porch, full basement 
with fireplace. Principles onlv 
$71,900. Call 531-2665 9 a.m. 
to 5 p.m. for appt.

_______ ___________ (41-43)
Stanovanjc v najem

Odda se 3-sobno stanovanje 
starejši osebi v St. Clairski 
okolici. Kličite 881-4787.

(42-43)

GENE'S UPHOLSTERING
Your neighborhood upholster­
er with a complete line of 
fabrics & naugahyde. Stop in 
our shop or we will show 
saanples in your home. 5382 
St. Clair Ave. 391-4694.

(42-47)

Pomladni koncert združenih pevskih zborov 
“Fantje na vasi” iz Toronta in Clevelanda 

dne 29. marca doživel krasen uspeh

I



Vmelav Benei-Trebiztky;

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

%

“Vse pusti meni, Jitruška, 
vse! — Med tem se odpočij. 
Tega ti je treba • v naj višji 
meri... Ko okrevaš, se šele o 
vsem pomeniva natančnejše."

V kraljevsko sobo se je na­
enkrat začul slavnosten um, 
kakor če se vrača zmagovita 
vojska.

Dagmar je bila sama s kra­
ljevičem ...

Kraljičine oči so se leske­
tale v žarkih najblažje du­
ševne sreče.

Grozna bolezen se Jitruški 
gotovo več ne vrne ... Treba 
ji bo samo miru... In. tega 
bo v kraljevskem gradu ime­
la.

Kraljica je s sinčkom pri­
stopila k oknu. Toda komaj 
je pogledala doli na dvor, je 
prihitel v njeno sobo soprog 
z besedami: “Sovražnik je
poražen na vseh straneh. Na­
ši se vračajo s slavo ovenča­
ni. Ali slišiš, Draguška? Uka­
zal sem zvoniti z vsemi zvo­
novi. Poj demo jim naproti. 
Pozdravimo jih.”

“In naše zgube?”
Kralj je prišel nekoliko v 

zadrego.
“Na vse morava biti pri­

pravljena, draga moja.” 
Dagmar je pogledala sopro­

ga z vprašaj očim pogledom .
“K vsaki radosti Draguška, 

je primešano nekoliko brid­
kosti!”

“Govori jasneje ... prosim 
te ... Valdemar ...”

‘‘Ne straši se, Draguška.” 
“Sem tvoja žena. Saj me 

vendar poznaš?”
“Naša zmaga je razen dru­

gih veljala eno predragoceno 
Življenje— ljubljeno od te­
be... cenjeno od mene.”

“Oče Dobrogost?”
Kraljica je samo zašepeta­

la.
“Hotel sem te pripraviti na 

nesrečno poročilo, a sama si 
uganila... Toda pojdiva že, 
pojdiva... Že je videti prve 
vtste.”

Dagmar je irpela oči polne 
solz; ni se mogla premagati.

Tako je to človeško življe­
nje; pred trenutkom so ji še 
svetili iz oči žarki največje 
sreče, ker je iz duše drage 
prijateljice pregnala blaznost 
in za nekaj trenutkov samo 
solze.

Kraljica si jih ni otirala. 
Valdemarek se je pritisnil 

k materi; slutil je, komu ve­
ljajo njene solze .. . Otiral si 
je lica z njenim svitenim kri­
lom ...

“Moja kraljevska zahvala, 
gospod Strange, in vi vsi mo 
ji zvesti... sprejmite mojo 
neskončno zahvalo. Danska 
slava se je raznesla že na vse 
strani sveta... Vaša hrabrost 
jo je ustanovila, vaša hra­
brost jo utrjuje, da ostane 
trdna dolge veke!”

“Ce se že kralj komu za­
hvaljuje in čigava je največ­
ja zasluga.”

Gospod Strange se je oziral 
okoli, njegovo oko je nekoga 
iskalo, toda zastonj.

Tuji vitez v temni oprat i 
je izginil. Zgubil se je baje 
pred mestom.

“Velike usluge, svetli kralj, 
ti je izkazal tuji vitez V tem­
nem jeklenem oklepu. Ven­
dar se je ognil tvojemu kra­
ljevskemu priznanju.

“Že pred leti sem ga enkrat 
videl. Katerega naroda je?”

Ne smem povedati, jasni 
gospod...” •<

“Res bi mu nerad ostal 
dolžnik. Vendar se mi mogo­
če kdaj ponudi prilika, da mu 
izkažem hvaležnost!”

“In oče Dobrogost!”

Kraljica se ni mogla več 
premagovati, da bi ne vpra­
šala po svojem dragem odgo- 
jitelju...

“Bog mu daj večni mir ih 
večna luč naj mu sveti.” 

“Amen!...” je zašepetalo 
tisoč ustnic, ko je gospod 
Strange končal...

“Izmed vseh najnesrečnej • 
ši je knez Niklotovič Estrich- 
son.”

“Niklotovič Estrichson, — 
In kje je?”

“Kar najpreje pride, da po­
loži dediščino po svojem de­
du k stopnicam tvojega pre­
stola!”

“In zakaj? Cena naše zma­
ge je velika — prevelika!” 

Njegova soproga je od 
vlhevcev zakleta v morsko 
ženo!”

“Je že zdrava. Treba ji je 
samo miru ... Zgoraj v gra­
du je ... Niti časa nisem ime­
la, da bi ti bila to povedala, 
soprog moj!”

“Da je ozdravljena? In 
morske žene?”

“Saj jo boš videl, gospod 
Strange!”

“Kako bo gospod Estrich­
son radostno iznenaden. Svet­
la gospa, kaj si že vse storila? 
Kaj so naše zmage proti tvo­
jim? Premagala so kugo, 
morsko ženo imaš v svoji mo­
či in koga še napraviš svojim 
sužnjem?”

Gospod Strange se je pred 
kraljico kar n a j g 1 oboke j še 
priklonil. Bil je vzor pravega 
viteza...

“Še druga novica te čaka, 
soprog moj .. . To ti povem, 
šele v gradu.”

Nato se je pomikala vsa 
vojska mimo kralja in kralji­
ce, ki sta imela v sredi mla­
dega kraljeviča, med silnim 
ropotanjem bobnov, za glas­
nih glasov bojnih rogov in 
med vriskanjem, pri katerem 
so se tresla okna zidanih, o- 
krašenih hiš.

“Tudi stric Valdemar še 
živi. Ubožec! — Poglej!” 

Kraljica Dagmar je podala 
svojemu soprogu pergament­
ni zavitek.

“Kdo ti je to izročil?” 
“Morska žena ... Jitrence- 

va soproga, ki je že ozdrave­
la!”

“Kaj storiva?” '
“Prošnjo imam do tebe.”
“Ti — prošnjo — ljuba mo­

ja soproga? Ukaži, in milijo­
ni so pripravljeni, poslušati 
^yoje ukaze!”

“Dovoli, da spravim nesreč­
nega strica na najin dvor. Po­
tem bo zmaga naj popolnej­
ša.”

Valdemar je nekaj trenut­
kov razmišljal.

“In kako misliš to storiti?” 
“K njemu pojdem ...” 
“Težave pota?”
“Bodo mi v radost...” 
“Preveč se žrtvuješ ... pre­

več ... Mogoče nismo niti 
vredni teh žrtev ...

“Moja domovina morebiti 
tudi ni vredna take kraljice!” 

Draguška mi je zaprla ust­
nice z vročim, iskrenim po­
ljubom ...

In že drugo jutro se je pri­
pravila na pot.

(Dalje prihodnjič)
-------- o---------

Vesti iz Slovenije
ZAGORJE — Zagorsko čebe­
larsko1 društvo je praznovalo 
60-letnico obstoja. Za obletni­
co so pripravili v Delavskem 
domu proslavo in svečane 
razstavo. Društvo se je ob tem 
pobratilo s čebelarji iz Šmi­
hela na avstrijskem Koroškem.

AMtRTSrCA DOMOVINA, APRIL S, 1980

DR. ALOJZI) ŠUŠTAR 
PREVZEL VODSTVO LJUBLJANSKE 

NADŠKOFIJE
LJUBLJANA, SLOVENI­

JA — Kakor predpisujejo 
predpisi cerkvenega prava, je 
nadškof dr. Alojzij Šuštar v 
četrtek, 13. marca, predložil 
ljubljanskemu stolnemu ka­
pitlju listine o svojem imeno­
vanju in s tem tudi dejansko 
prevzel vodstvo ljubljanske 
nadškofije. Škof Lenič se je 
zahvalil nadškofu Pogačniku 
in pozdravil novega nadško­
fa, ki je svoje najožje sodela­
vce prosil, naj ostanejo na 
svojih mestih in mu pomagajo 
pri odgovornem delu.

Kakor je naš list že sporo­
čil, je bilo 26. februarja obja­
vljeno imenovanje dr. Alojzi­
ja Šuštarja za novega ljubljan­
skega nadškofa. Hkrati pa je 
bil dosedanji nadškof Pogač­
nik imenovan za apostolskega 
upravitelja. Samo imenovanje 
namreč še ne pomeni tudi 
prevzema vodstva škofije. 
Cerkveno pravo določa, da 
mora novi škof predložiti svo­
je listine stolnemu kapitlju, 
ki napravi zapisnik ter s tem 
dobi škofija novega voditelja.

To pravno dejanje so 13. 
marca dopoldne ob enajstih 
naredili v sejni dvorani ljub­
ljanskega nadškifijskega do­
ma. Ko so vsi navzočni kano­
niki podpisali zapisnik, se je 
pomožni škof Lenič z izbrani­
mi besedami zahvalil doseda­
njemu nadškofu Pogačniku, 
ki je vodil slovensko krajevno 
Cerkev v prelomnih obdobjih 
in ji vtisnil znamenje svoje 
globoke vere in požrtvovalne 
dejavnosti. Ko je pozdravljal 
novega nadškofa, je poudaril 
njegovo navezanost na domo­
vino, katera ga je pritegnila 
domov, čeprav je zavzemal 
pomembno mesto v vodstvu 
evropske Cerkve. V imenu ka­
nonikov in drugih naj ožjih 
sodelavcev mu je obljubil vso 
pomoč in spoštovanje.

Tudi prva beseda novega 
nadškofa je bila beseda zah­
vale. Na prvem mestu seveda 
nadškofu Pogačniku. Njegovo 
vodstvo bo v zgodovini Cer­
kve na Slovenskem posebej 
zaznamovano, saj je slovensko 
božje ljudstvo v tem času šlo 
skozi pokoncilsko zorenje in 
je zraslo v zdravo, notranje 
prebujeno vernost. Zamenja­
va v vodstvu ljubljanske nad­
škofije po besedah novega 
nadškofa ne pomeni slovesa 
od nadškofa Pogačnika, saj bo 
še naprej opravljal škofovske 
bogoslužne funkcije, s svoji­
mi bogatimi izkušnjami pa bo 
mogel v marsičem pomagati ' 
novemu vodstvu.

Zahvalil se je tudi vsem, ki 
so ga v domovini tako prija­
teljsko sprejeli in mu pomaga­
li pri delu. Potem je njegova 
misel poromala do vseh tistih, 
ki so mu pomagali na poti do 
duhovniške službe. Spomnil 
se je rajnkega očeta, priletne 
matere, ki še živi, bratov in 
sester, med katerimi so štirje 
bratje že odšli v večnost. 
Ustavil se je pri profesorjih v 
škofovih zavodih v Šentvidu, 
na Gregoriani v Rimu in pred­
stojnikov in sodelavcev v 
Švici. Prav vsem, ki so mu v 
življenju izkazali kakršnokoli 
dobroto, se je iz srca zahvalil.

Nadškof Šuštar v svojem 
govoru ni razgrinjal nikakrš­
nega programa. Vse svoje so­
delavce je prosil za molitev 
in pomoč. Izpovedal je svoje 
trdno zaupanje, da z božjo 
milostjo in pod Marijinim 
varstvom lahko služi verne­
mu občestvu. Svojo vlogo v 
vodstvu ljubljanske nadškofi­
je namreč v prvi vrsti razu­
me kot služenje.

Slovesnost je potekala v do­
mačem in prisrčnem vzdušju. 
Poleg škofov in stolnega ka­
pitlja so s® je udeležili še du­

hovniki, ki so neposredno v 
službi na ordinariatu.

V soboto, 15. marca dopol­
dne, je novi ljubljanski nad­

škof in metropolit dr. Alojzij 
Šuštar v spremstvu pomožne­
ga škofa dr. Stanislava Leni­
ča obiskal zagrebškega nad­
škofa in metropolita Franja 
Kuhariča. Obisk je veljal 
predsedniku jugoslovanske 
škofovske konference in me­
tropolitu sosednje metropolije. 
Gostje so se pri nadškofu Ku­
hariču zadržali v prijatelj­
skem pogovoru.

(Po “Družini”)

PRELAT ALOJZIJ TURK 
POSTAL NADŠKOF V BELGRADU

Vatikanski radio je 7. mar­
ca naznanil, da je sv. oče Ja­
nez Pavel II. sprejel odpoved 
beograjskega nadškofa dr. Ga­
brijela Bukatka, za njegovega 
naslednika pa je imenoval Slo­
venca prelata Alojzija Turka.

Novoimenovani beograjski 
nadškof Alojzij Turk se je ro­
dil 21. novembra 1909 v Bršlji- 
nu pri Novem mestu na Do­
lenjskem, župnija Prečna v 
Sloveniji. Srednješolske študi­
je je opravil na državni gim­
naziji v Novem mestu. Po 
maturi leta 1929 je stopil v 
ljubljansko semenišče. V maš- 
nika je bil posvečen 8. julija 
1934 v Ljubljani.

V dušnopastirski službi je 
bil najprej v skopljanski ško­
fiji, ko je bil tam škof dr. 
Janez Gnidovec, pozneje pa v 
belgrajski škofiji, kjer ga je 
tudi doletelo imenovanje za 
nadškofa v Belgradu. Pod bol­
garsko zasedbo Makedonije je 
bil med zadnjo svetovno voj­
sko generalni vikar za Make­
donijo pod novim skopskim 
nadškofom dr. Smiljanom Če- 
kado. Poldrugo leto pa je bil 
v tistem času v zaporu, ko je 
prišel iz zapora je bil spet šti­
ri leta generalni vikar. Leta 
1952. je dobil pravico opra­
vljati obrede tudi v vzhodnem 
bogoslužjp. Postal je arhierej- 
ski namestnik (generalni vi­
kar) križevske škofije za vzho­
dne katoličane v Makedoniji 
ter kesneje prevzel vodstvo, 
vseh župnij okoli Strumice. 
Leta 1955 pa se je moral umak-
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niti iz Makedonije, bil nekaj 
časa v Belgradu, končno pa se 
vrnil v ljubljansko nadškofijo.

Ko je leta 1958 po 16 mese­
cih zapora prišel spet na svo­
bodo, je bil nekaj časa kaplan 
pri Sv. Petru v Ljubljani, na­
to pa pomočnik obolelemu 
župniku Fistru v Šentjerneju. 
Še istega leta pa ga je takratni 
beograjski nadškof dr. Josip 
Ujčič poklical nazaj v Beo­
grad, kjer je najprej veliko 
delal v dušnem pastirstvu. Po 
odhodu današnjega koprskega 
škofa dr. Janeza Jenka iz Beo­
grada je prevzel uredništvo 
verskega mesečnika “Blago- 
vest”, katerega izdaja nadbi- 
skupski ordinariat v Beogra­
du, katerega je urejal vse do 
svojega imenovanja za nadško­
fa v začetku tega meseca. Po­
leg tega pa je opravljal vrsto 
drugih služb. Bil je konzul tor 
nadškofije in nadškofov dele­
gat.

Novoimenovani beogradski 
nadškof Alojzij Turk je zelo 
realen ekumenski delavec. 
Vzdržuje ozke stike zlasti s 
pravoslavno teološko fakulte­
to in s številnimi osebnost­
mi v Beogradu. Kljub letom 
je še vedno poln življenjske 
moči in še posebej duhovniške 
gorečnosti, tako da bo lahko, 
če je božja volja, še ve­
liko dobrega storil za Cerkev.

Čestitkam, katere prejema v 
teh dneh nadškof od vseh' 
strani, se pridružuje tudi naše 
Glasilo, saj ima tudi med 
ameriškimi Slovenci dosti do­
brih prijateljev in znancev.

Oglašujte v Ameriški Domovini! 
Pokažite Ameriško Domovino prijateljem. 

Pošiljamo jo brezplačno na ogled!

GRDINOVA POGREBNA ZAVODA
ItSS Ew»t S2 Sl

1701 • Lake Shorn. F4v<L

J LUP «31-2081 

S31 0300

GRDINOVA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road K31-123S

NEW ENLARGED & REVISED EDITION! 

SLOVENIAN INTERNATIONAL COOKBOOK

WOMEN'S GLORY - THE KITCHEN
To order, send $6.00 including postage per copy to:

Slovenian Women’s Union 

431 N. Chicago Street — Joliet, 111. 60432

cry Me
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Since 1914 ., .
... the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
Insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facta
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are;
1. Schola1 ships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, baslteiball and Uttle league baseball 
4. Social tctivUies.
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine
Officer«

President ________ ____ ______ Joseph J. Konrad
First Vice-President ................  Ronald Zefran
Second Vice-President _______ Anna Jensha
Secretary ............ ..... .....__....... Robert M. Kochevai
Treasurer ........................ ........... Anton J. Smrekar
Recording Secretary_______  Nancy Osborne
First Trustee ................ -___ __ Joseph Šinkovec
Second Trustee ______________ Frances Kimak
Third Trustee---------------------   Anthony Tomazin
First Judicial _______________  Mary Riola
Second Judicial _____________ John K.ovas
Third Judicial_____ _______    Frank Toplak
Social Director______________  Nancy Osborne
Spiritual Director ............._____ Rev. Aloysius Madlc, O.T.M.
Medical Advisor ....__ ________ Joseph A. Zalar, M.D.) ~ V............. .

Ameriška Domovina druži Slovence 
po vsem svetu!

CE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA

6117 SL Clair Ave. Cleveland, Ohio 4416.

Moj novi naslov:
■: ‘\ 1 x .

MOJE IME;

Moj stari naslov:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

LET YOUR LIFE INSURANCE
WORK FOR YOU

American Mutual has a new concept which combines 
your life insurance with an exciting new benefit program 
This program includes low interest certificate loans, low 
interest mortgage loans, scholarships, social activities, and 
recreational facilities provided by one of the largest Slove­
nian FTaternal Associations in Ohio. For further informa­
tion, just complete and mail the below coupon.

To: American Mutual Life Assoc. 
6401 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

My date of birth Ij

Name ................

Street ..............

City ..... ...... ;..... State

I a.


